Schaefer Technologles AG & Co. KG + Industriestrasse 1- 3+ DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.

EX
Bolla Conse

SCHAEFFLER

gna / Lieferschein

V Dei Ciclamini 4 et e i
37486177 49414737 2019-05-27
TT-70026 Modugno e oty S
» Mooty e g
<so P37 [Z71  |[WP/IWsS-P21
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Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
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V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA .
Trasporto speci
PO S TO S CARI c : 1 4 2 4 8 Condlz, eonsegnaf Lieferbadingungen Destaazione - porto f Besimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. art. { SacheNr, Nr-art-clle f KD-Sach-Nr, Quantta / Menge Indica cotla / Kolll - Index
Pos.-Nr. Cod.var, / Var-Nr. Brava descrz. art. f Sachkurzbezelchnung
V8. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU CUEHMNE--NAGEL srl
ACCETTAZIONE [MERCE
*%% %% k% Numero d|'ordine 0195959  uantits dichiarata; S64 P
Bolla 37486177 Nuantitd effettiva;
Magazzinp 61/5061 fipo Imballaggio:
N. ordinke cliente 550003884502  fuantita lmbalii § 3l
Vostro riferimento 413 Conformita alle schede d'imbaljo: @
Dati supplementari 20170712 pata controlios &f[05 (24§
Firma
0010 Nr-art-clie 9009017776 %i\
073788139-0000-11
073-788-139 F~-224588.10.RH#W 8640
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Charge [0034095110 di cui 2160# 962753176 004
Charge 0034095110 di cui 2160# 962753180 002
Charge 0034095110 di cui 2160# 962753197 001
Charge [0034095110 di cui 2160%# 262753326 003
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descriz|. clienti
160 RLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X147, 20-14-02-90
4 Deckel P-B8~-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM}, 20-38
4 Flachpalette P-26-SGPl 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26~02-90, S1
Lista| pacchi per ispediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesoli. tara Nr.espresso
MW Pall 800 X 600 X 8595 mm
49414737-001 962753197 391,5 36,3 340476439627531974
49414737-002 962753180 392,0 36,8 340476439627531806
49414737-003 962753326 392,0 36,8 340476439627533268
49414737-004 962753176 392[,0 36,8 340476439627531769
Continuazione 2
Indirizze / Anschrift
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